Gebrauchsinformation AQUAVITAL BACTOSPRINT
Um ein gesundes Fisch- und Pflanzenwachstum im Aquarium zu gewahrleisten,
muss es die verschiedenen Funktionen eines natiirlichen Okosystems erfiillen.
Glasklares Wasser und der Abbau von Kot, abgestorbenen Pflanzenteilen und
eiweiBhaltigen Resten von Fischfutter werden durch den Einsatz von Filtersystemen
sichergestellt.

Der Abbau wird durch verschiedenartige Bakterien durchgefiihrt, die im Filter
und im Bodengrund mit anderen Kleinstlebewesen eine komplexe Lebenseinheit
bilden. Nur wenn die richtigen Mikroorganismen fiir alle drei Abbaustufen
ausreichend vorhanden sind, ist ein biologisches Gleichgewicht gewahrleistet.
Kommt der Abbauprozess durch das Fehlen der entsprechenden Mikroorganismen
zum  Stoppen ergibt sich ein Ungleichgewicht, das zu einer erhdhten
Schadstoffbelastung fiihrt.

AQUAVITAL BACTOSPRINT ist ein innovatives Produkt aus zwei Komponenten,
das durch eine leistungsfahige Bakterienkultur filr ein optimales Okosystem mit
kristallklarem, algenfreien Wasser sorgt. Die Kapsel im Verschluss der Packung
enthélt eine ausgewogene Mischung aus Bakterien und Enzymen, die durch
Gefriertrocknung in einem inaktiven Zustand und daher sehr lange haltbar sind.
Erst durch Drehen des Deckels wird die Kapsel gedffnet und damit die Bakterien in
einer Nahrlosung aktiviert.

Anwendungsgebiete

AQUAVITAL BACTOSPRINT aktiviert das Okosystem im Aquarium

bei Neueinrichtung (verkiirzt die “Einlaufphase” des Aquariums).

- nach Reinigung sowie Wechsel oder Teilwechsel des Filtermaterials

nach einer Schadigung der Mikrobiologie durch eine Arzneimittelbehandlung
bei einem Ungleichgewicht des Okosystems (Belastung mit Ammonium/
Ammoniak, Nitrit, Nitrat)

2ur regelmaBigen Stirkung des Okosystems (Empfehlung: Anwendung
14tdglich)

Dosierungsanleitung, Art und Weise der Anwendung

Wir empfehlen die regelmdBige Anwendung alle 2 Wochen, sowie bei Bedarf. Den
Verschluss im Uhrzeigersinn drehen, bis sich die Kapsel 6ffnet und die Bakterien-/
Enzymmischung in die Losung gibt. Die Flasche kurz schiitteln, anschlieBend ca. 30
Minuten bei Raumtemperatur stehen lassen. In dieser Zeit werden die Bakterien
aktiviert und konnen anschlieBend in den Filter oder direkt in das Aquarium
gegeben werden. Das Produkt kann nicht iiberdosiert werden. Auch bei kleineren
Aquarien gibt man die volle Menge, da die fertig angesetzte Lésung nur eine sehr
begrenzte Haltharkeit hat. Am ersten Tag kann eine Triibung des Aquarienwassers
auftreten, die unschadlich ist und schnell wieder verschwindet.

Besondere VorsichtsmaBBnahmen fiir die Aufbewahrung

- AQUAVITAL BACTOSPRINT vor Licht und Feuchtigkeit schiitzen. In der
Originalverpackung lagern.

- Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren.

Besondere Warnhinweise

- Eine etwaige Triibung in der Nahrstofflosung hat keinen Einfluss auf die
Produktqualitét.

- Nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr anwenden.
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Information and directions on the use of AQUAVITAL BACTOSPRINT

An aquarium must fulfil the various functions of a natural ecosystem in order to
guarantee healthy fish and plant growth. Filter systems must be used to ensure
crystal-clear water and the biodegradation of faeces, dead plant material and
albuminous remains of fish food.

The decomposition process is carried out by various types of bacteria which form
a complex biological unit with other microorganisms in the filter and aquarium
base fill. Only when the right microorganisms are present in sufficient quantity for
all three stages of decomposition is a state of biological equilibrium guaranteed.
If the degradation process comes to a halt due to the absence of the relevant
microorganisms then a state of imbalance will set in and increase the contaminant
levels.

AQUAVITAL BACTOSPRINT is an innovative product consisting of two components
which  works through an effective bacteria culture to provide an optimum
ecosystem with crystal-clear, algae-free water. The sealed and packaged capsule
contains a balanced mixture of bacteria and enzymes which are freeze-dried in an
inactive state and therefore have a very long shelf life. Not until the cap is twisted
does the capsule open, thereby activating the bacteria in a nutrient solution.

Applications

AQUAVITAL BACTOSPRINT activates the ecosystem in the aquarium

- when starting up a new system (shortens the aquarium “set-up phase”)

- after cleaning and after changing all or some of the filtration media

- after microbiological impairment due to medical treatment

- incase of an imbalance in the ecosystem (ammonium/ammonia, nitrite, nitrate)
- forregular fortification of the ecosystem (fortnightly application recommended)

Dosage instructions and method of administration

We recommend regular use of the product every two weeks and as required.
Twist the capsule clockwise to break the seal and to release the bacteria/enzyme
compound into the solution. Shake the bottle briefly then allow to stand at room
temperature for about 30 minutes. During this time the bacteria will be activated
and can then be placed in the filter or straight into the aquarium. There is no risk
of overdose with the product. The full amount should also be added to smaller
aquariums because the solution has a very limited life once it has been prepared.
The water in the aquarium may turn cloudy on the first day but this is harmless and
the water will soon clear again.

Special precautions for storage

- Store AQUAVITAL BACTOSPRINT in a dry place out of direct light. Store in its
original packaging.

- Keep out of reach of children.

Special warnings

- Any clouding which occurs in the nutrient solution will not affect the product
quality.

- Do not use after the use-by date has expired.

Informations d‘utilisation pour AQUAVITAL BACTOSPRINT @
Pour qu'une croissance saine des poissons et des plantes soit assurée dans
l'aquarium, ce dernier doit remplir les différentes fonctions d‘un systeme
écologique naturel. L'utilisation de systemes de filtration garantit une clarté
absolue de I'eau et la dégradation des excréments, des parties de plantes mortes
et des restes d‘aliments pour poissons contenant des protéines.

Cette dégradation est réalisée par différentes bactéries qui constituent un
ensemble vital complexe avec d‘autres microorganismes dans le filtre et dans le
fond. Un équilibre biologique n'est garanti que lorsqu‘il y a une quantité suffisante
de microorganismes appropriés pour les trois niveaux de dégradation. Dés que le
processus de dégradation est interrompu suite au manque de microorganismes
adéquats, il se produit un déséquilibre provoquant un degré de pollution élevé.

AQUAVITAL BACTOSPRINT est un produit novateur a deux composants créant un
systeme écologique optimal avec de I'eau absolument claire exempte d‘algues
grace a une culture de bactéries performante. La capsule logée dans le bouchon
du paquet contient un mélange équilibré de bactéries et d'enzymes qui, gréce a
la lyophilisation, peut étre conservé trés longtemps tant qu'il n'est pas activé. Pour
ouvrir la capsule, d'abord dévisser le couvercle et activer ainsi les bactéries dans
une solution nutritive.

Domaines d‘application

AQUAVITAL BACTOSPRINT active le systéme écologique dans I'aquarium

- lors d'une nouvelle installation (raccourcit la “phase de démarrage” de
I'aquarium).

- suite au nettoyage ainsi qu‘au remplacement total ou partiel du matériau
filtrant

- apresune détérioration de la microbiologie suite a un traitement médicamenteux

- en cas de déséquilibre du systtme écologique (charge en ammonium/
ammoniag, nitrite, nitrate)

- pour la fortification réguliere du systtme écologique (recommandation :
utilisation tous les 15 jours)

Instructions de dosage et dutilisation

Nous recommandons une utilisation réguliere toutes les deux semaines ainsi qu'en
cas de besoin. Dévissez le bouchon de fermeture dans le sens horaire jusqu‘a ce que
la capsule s'ouvre et versez le mélange de bactéries et d'enzymes dans la solution.
Secouez brievement le flacon, et laissez ensuite reposer a température ambiante
pendant environ 30 minutes. Pendant ce temps, les bactéries sont activées et
peuvent étre versées ensuite dans le filtre ou directement dans I'aquarium. Un
surdosage du produit n'est pas possible. Méme lorsqu'il s'agit de petits aquariums,
la solution ainsi préparée doit étre versée entierement dans I'aquarium étant donné
quelle na qu‘une durée de conservation trés limitée. Il est possible que I'eau de
I'aquarium se trouble le premier jour ; ceci est toutefois inoffensif et disparait
rapidement.

Précautions particuliéres a prendre pour le stockage

- Protéger AQUAVITAL BACTOSPRINT de la lumiére et de I'humidité. Stocker dans
I'emballage dorigine.

- Conserver hors de la portée des enfants.

Consignes particulieres

- Untrouble éventuel de la solution nutritive na aucune influence sur la qualité du
produit.

- Ne pas dépasser la date limite d'utilisation.

Instrucciones de uso de AQUAVITAL BACTOSPRINT
Para garantizar un crecimiento sano de los peces y las plantas del acuario, éste
debe satisfacer las diversas funciones de un ecosistema natural. Los sistemas de
filtracion garantizan un agua cristalina y la descomposicion de excrementos, restos
de plantas y residuos proteinicos del alimento para los peces.

la descomposicion es realizada por diferentes tipos de bacterias, los cuales forman
junto con otros microorganismos una compleja unidad vital en el filtroy en el suelo.
El equilibrio bioldgico tinicamente se garantiza si existe una cantidad suficiente de
los microorganismos correctos en los tres niveles de descomposicion. Si el proceso
de descomposicion se detiene debido a la falta de microorganismos, se producird un
desequilibrio que provocard un incremento de sustancias nocivas.

AQUAVITAL BACTOSPRINT es un producto innovador basado en dos componentes,
que proporciona un ecosistema dptimo con agua cristalina libre de algas, gracias a
un cultivo eficiente de bacterias. La cdpsula en el cierre del embalaje contiene una
mezcla equilibrada de bacterias y ecnimas que se encuentran inactivas gracias a
un procedimiento de secado por congelacion, lo cual las hace muy duraderas. En
cuanto se gira la tapa, la capsula se abre y las bacterias se activan en una solucién
nutriente.

Ambitos de aplicacion

AQUAVITAL BACTOSPRINT activa el ecosistema del acuario

- durante la primera instalacion (acorta la “fase de adaptacion” del acuario).

tras la limpieza o tras la sustitucion total o parcial del material de filtracion

tras un deterioro de la microbiologia por un tratamiento con medicamentos

- al producirse un desequilibrio del ecosistema (carga del ecosistema con amonio/
amoniaco, nitrito, nitrato)

para el fortalecimiento periddico del ecosistema (recomendacion: aplicar cada
dos semanas)

Dosificacion, modo de empleo

Recomendamos una aplicacion periddica cada dos semanas y cuando sea necesario.
Girar el tapdn hacia la derecha, hasta que se abra la cdpsula y el preparado de
bacterias/enzimas se incorpore a la solucion. Agitar brevemente la botella y dejar
reposar durante aproximadamente 30 minutos a temperatura ambiente. Durante
este tiempo se activan las bacterias y a continuacién se pueden incorporar al filtro o
directamente en el acuario. No existe peligro de sobredosis. También en acuarios de
pequeiio tamafio se utiliza la dosis completa, ya que la solucion activada tiene una
durabilidad muy breve. El primer dia puede producirse un enturbiamiento del agua
del acuario, absolutamente inofensivo, que desaparecerd rapidamente.

Medidas de precaucion extraordinarias para la conservacion del producto

- Proteger AQUAVITAL BACTOSPRINT de la luz y la humedad. Guardar en el
embalaje original.

- Mantener fuera del alcance de los nifios.

Advertencias especiales

- Un posible enturbiamiento de la solucién nutriente no afecta a la calidad del
producto.

- No utilizar una vez vencida la fecha de caducidad.

Gebruiksinformatie AQUAVITAL BACTOSPRINT @
Voor een gezonde vis- en plantengroei in het aquarium moet het het aquarium de
verschillende functies van een natuurlijk ecosysteem vervullen. Glashelder water
en de afbraak van uitwerpselen, afgestorven plantenresten en eiwithoudende
resten van visvoer worden gewaarborgd door de toepassing van een filtersysteem.

De afbraak geschiedt door verschillende bacterién die in de filter en de bodem
een complexe levenseenheid vormen met andere micro-organismen. Alleen
als de juiste micro-organismen voor alle drie afbraakfasen in voldoende mate
voorhanden zijn, is het biologische evenwicht gewaarborgd. Als het afbraakproces
onderbroken wordt omdat de betreffende micro-organismen ontbreken, ontstaat
een onevenwichtigheid die een verhoogde belasting met schadelijke stoffen tot
gevolg heeft.

AQUAVITAL BACTOSPRINT is een innovatief product uit twee componenten dat
door een sterke bacteriecultuur voor een optimaal ecosysteem met kristalhelder,
algenvrij water zorgt. De capsule in de sluiting van de verpakking bevat een
uitgelezen mix van bacterién en enzymen die zich door vriesdroging in een
inactieve toestand bevinden en daarom zeer lang houdbaar zijn. Pas door het
draaien van het deksel wordt de capsule geopend en worden de bacterién in een
voedingsoplossing geactiveerd.

Toepassingsgebieden

AQUAVITAL BACTOSPRINT activeert het ecosysteem in het aquarium

- bij een nieuwe inrichting (verkort de inloopfase’ van het aquarium).

- nadereiniging en vervanging of gedeeltelijke vervanging van het filtermateriaal.

- na een beschadiging van de microbiologie door behandelingen met medicijnen

- bij een onevenwichtigheid van het ecosysteem (belasting met ammonium/
ammoniak, nitriet, nitraat)

- voor de regelmatige ondersteuning van het ecosysteem (advies: toepassing om
de 14 dagen)

Dosering, wijze van toepassing

Wij adviseren een regelmatige toepassing om de 2 weken en bij behoefte. Draai
de sluiting met de klok mee totdat de capsule opent en de bacterie-/enzymemix
aan de oplossing wordt toegevoegd. Schud de fles even, en laat hem daarna ca.
30 minuten staan bij kamertemperatuur. Gedurende deze tijd worden bacterién
geactiveerd en kunnen zij vervolgens in de filter of direct aan het aquariumwater
worden toegevoegd. Een overdosering is bij dit product niet mogelijk. Ook bij
kleinere aquariums voegt men de complete hoeveelheid toe omdat de gemengde
oplossing slechts beperkt houdbaar is. Op de eerste dag kan een vertroebeling van
het aquariumwater optreden. Deze vertroebeling is onschadelijk en verdwijnt snel
weer.

Bijzondere voorzorgsmaatregelen voor de opslag

- AQUAVITAL BACTOSPRINT tegen licht en vocht beschermen. In de originele
verpakking bewaren.

- Buiten het bereik van kinderen bewaren.

Bijzondere waarschuwing

- Een eventuele vertroebeling in de voedingsoplossing heeft geen invloed op de
productkwaliteit.

- Naafloop van de vervaldatum mag het niet meer worden gebruikt.

Bruksanvisning AQUAVITAL BACTOSPRINT @
For att fiskarna ska halla sig friska och véxterna trivas maste ett akvarium kunna
uppfylla en rad olika kriterier som motsvarar den naturliga miljon. Kristallklart
vatten och nedbrytningen av exkrementer, doda vaxtdelar och dggvitehaltiga
rester av fiskfoder ar resultatet av val fungerande filtersystem.

Nedbrytningen gors av olika bakterier, som i filtret och pd akvariets botten
bildar en komplex livsmiljo med andra mikroorganismer. Endast nar de riktiga
mikroorganismerna finns i tillrédcklig mangd for alla tre nedbrytningsstegen &r
en biologisk jamvikt garanterad. Stoppas nedbrytningsprocessen genom att de
ldmpliga mikroorganismerna saknas, resulterar det i en obalans, som leder till en
forhjd belastning med skadliga dmnen.

AQUAVITAL BACTOSPRINT &r en innovativ produkt bestaende av tva komponenter,
som genom en effektiv bakterieflora sorjer for ett optimalt ekosystem med
kristallklart vatten fritt fran alger. Kapseln i forpackningens lock innehdller en
vélbalanserad blandning av bakterier och enzymer, som genom frystorkning
befinner sig i ett inaktivt tillstdnd och dérfor ar hallbar under mycket lang tid. Forst
genom att vrida pa locket dppnas kapseln och darmed aktiveras bakterierna i en
naringslosning.

Anvandningsomraden

AQUAVITAL BACTOSPRINT aktiverar ekosystemet i akvariet

- vid nyinstallering (forkortar “inkdrningsfasen” for akvariet).

- ndrman gjort rent eller bytt allt filtermaterial eller delar av det

- ndrmikrobiologin har tagit skada genom medicinering

- vid en obalans i ekosystemet (belastning med ammonium/ammoniak, nitrit,
nitrat)

- till regelbunden forstarkning av ekosystemet (rekommendation anvandning var
14:e dag)

Doseringsanvisning, typ och sitt for anvandningen

Vi rekommenderar regelbunden anvéndning varannan vecka, samt vid behov. Vrid
locket medurs tills kapseln dppnar sig och ger bakterie-/enzymblandningen till
l6sningen. Skaka flaskan kort, och &t sedan sta ca 30 minuter vid rumstemperatur.
Under denna tid aktiveras bakterierna och kan sedan tillsattas filtret eller direkt i
akvariet. Produkten kan inte dverdoseras. Aven for mindre akvarier tillsatter man
hela méngden, eftersom den fardigblandade ldsningen har en mycket begrénsad
hallbarhet. Den forsta dagen kan akvarievattnet bli grumligt, vilket &r oskadligt och
snabbt ater forsvinner.

Speciella forsiktighetsatgarder for forvaringen

- Skydda AQUAVITAL BACTOSPRINT for ljus och fuktighet. Forvara i
originalférpackningen.

- Forvaras odtkomligt for barn.

Speciella varningar

- En eventuell grumling i ndringsldsningen har inget inflytande pa produktens
kvalitet.

- Skallinte anvandas sedan forfallsdatum gatt ut.

Brugsinformation AQUAVITAL BACTOSPRINT
For at sikre en sund fiske- og plantevaekst i akvariet skal dette opfylde de forskellige
funktioner fra et naturligt okosystem. Glasklart vand og nedbrydningen af
ekskrementer, afdede plantedele og proteinholdige rester af fiskefoder sikres ved
brugen af filtersystemer.

Nedbrydningen gennemfores af forskellige bakterier, som danner en meget
kompleks leveenhed med andre organismer i filtret og i bunden. Kun hvis de rigtige
mikroorganismer findes i tilstraekkelig mangde til alle tre nedbrydningstrin, sikres
en hiologisk ligevaegt. Hvis nedbrydningsprocessen stopper, fordi de tilsvarende
mikroorganismer mangler, opstér der en uligevagt, som farer til en gget belastning
fra skadelige stoffer.

AQUAVITAL BACTOSPRINT er et innovativt produkt bestdende af to komponenter,
som med en ydedygtig bakteriekultur serger for et optimalt gkosystem med
krystalklart, algefrit vand. Kapslen i pakkens Iag indeholder en velafbalanceret
blanding af bakterier og enzymer, som ved frysetorring er bragt i en inaktiv tilstand
og derfor er holdbar i meget lang tid. Kapslen abnes forst, nar ldget skrues op, og
dermed aktiveres bakterierne i en naringsoplesning.

Anvendelsesomrader

aquavital bactosprint aktiverer gkosystemet i akvariet

- ved nyindretning (eller akvariets “indkeringsfase”).

- efter rensning og hel eller delvis udskiftning af filtermaterialet

efter en beskadigelse af mikrobiologien ved behandling med medicin

ved uligevegt i gkosystemet (belastning med ammonium/ammoniak, nitrit,
nitrat)

til regelmeessig styrkelse af gkosystemet (anbefaling: anvendelse hver 14. dag)

Doseringsvejledning, anvendelsens art og made

Vi anbefaler en regelmassig anvendelse hver 2. uge samt efter behov. Drej
ldget med uret, indtil kapslen &bnes og bringer bakterie-/enzymblandingen
i oplosningen. Ryst kort flasken og lad flasken std i ca. 30 minutter ved
stuetemperatur. | lsbet af denne tid aktiveres bakterierne og kan derefter kommes i
filtret eller direkte ned i akvariet. Produktet kan ikke overdoseres. Ogsa ved mindre
akvarier tilsettes hele mangden, da den ferdighlandede oplasning kun har en
meget begreenset holdbarhed. Pa forste dag kan det ske, at akvarievandet bliver
uklart; det er uskadeligt og forsvinger hurtigt igen.

Sarlige forsigtighedsforholdsregler for opbevaringen

- AQUAVITAL BACTOSPRINT skal beskyttes mod lys og fugtighed. Skal opbevares
i den originale emballage.

- Skal opbevares utilgaengeligt for barn.

Sarlige advarselshenvisninger

- Eneventuel uklarhed i naeringsoplesningen har ingen indflydelse pa produktets
kvalitet.

- Maikke anvendes efter forfaldsdatoens udlgb.

AQUAVITAL BACTOSPRINT-kayttotiedote @
Kalojen ja kasvien terveen kasvun takaamiseksi akvaariossa sen on tdytettava
luonnollisen ekosysteemin eri tehtavat. Lasinkirkas vesi ja ulosteiden, kuolleiden
kasvinosien ja kalanrehun valkuaispitoisten jatteiden hajottaminen varmistetaan
kdyttamalld suodatinjarjestelmid.

Hajottamisen suorittavat erilaiset bakteerit, jotka muodostavat yhdessd muiden
pienelididen kanssa monitahoisen elollisen kokonaisuuden suodattimessa ja
pohjakerroksessa. Vain riittdvd maara oikeita mikro-organismeja kaikkia kolmea
hajaantumisvaihetta varten takaa biologisen tasapainon. Jos hajaantumisprosessi
pysahtyy vastaavien mikro-organismien puuttuessa, syntyy epatasapaino, joka saa
aikaan suuremman saastekuormituksen.

AQUAVITAL BACTOSPRINT on kahdesta komponentista koostuva innovatiivinen
tuote, joka pitdd tehokkaan bakteeriviljelman ansiosta huolen optimaalisesta
ekosysteemistd kristallinkirkkaalla ja levattomallé vedelld. Pakkauksen kannessa
oleva kapseli siséltdd tasapainoisen sekoituksen bakteereja ja entsyymeja, jotka
ovat pakastekuivauksen ansiosta passiivisessa tilassa ja siten erittdin pitkddn
sdilyvid. Kapseli avautuu vasta sitten, kun kantta kierretddn, jolloin bakteerit
aktivoituvat ravinneliuoksessa.

Kayttotarkoitus

AQUAVITAL BACTOSPRINT aktivoi ekosysteemin akvaariossa

- uutta akvaariota perustettaessa (lyhentdd akvaarion “kypsymisvaihetta”).

- puhdistuksen sekd suodatinmateriaalin vaihtamisen tai osittaisen vaihtamisen
jalkeen

- ladkehoidon aiheuttamien mikrobiologisten vahinkojen jélkeen

ekosysteemin ollessa epatasapainossa (ammonium-/ammoniakki-, nitriitti-,

nitraattikuormitus)

- ekosysteemin saanndlliseksi vahvistamiseksi (suositus: kayttd kahden viikon
valein)

Annostus ja kdyttotapa

Suosittelemme saanndllistd kayttoa 2 viikon valein ja tarvittaessa. Kdénnd kantta
myGtapdivadn, kunnes kapseli avautuu ja luovuttaa bakteeri-/entsyymisekoituksen
liuokseen. Ravistele pulloa lyhyesti, ja anna sen sitten seisoa n. 30 minuuttia
huoneen ldmpdtilassa. Bakteerit aktivoituvat timan ajan kuluessa, minkd jélkeen
ne voidaan syottdd suodattimeen tai suoraan akvaarioon. Tuotteen yliannostus
ei ole mahdollista. Pieniinkin akvaarioihin syotetdan taysi maard, sillé valmiiksi
sekoitettu liuos sdilyy vain erittdin rajoitetun ajan. Ensimmaisend pdivana voi
esiintyd akvaarioveden samentumista, joka on vaaratonta ja havidd jalleen
nopeasti.

Erityiset varotoimenpiteet sdilytysta varten

- AQUAVITAL BACTOSPRINT on suojattava valolta ja kosteudelta. Séilytettava
alkuperaispakkauksessa.

- Sailytettava poissa lasten ulottuvilta.

Erityisia varoituksia
- Ravinneliuoksen mahdollinen samentuminen ei vaikuta tuotteen laatuun.
- Ald kdytd enda pakkaukseen merkityn viimeisen kdyttopdivan jalkeen.



Istruzioni per I'uso — AQUAVITAL BACTOSPRINT @
Per garantire una crescita sana dei pesci e delle piante dell'acquario, & necessario
salvaguardare le varie funzioni che regolano un ecosistema naturale. Acqua
limpida ed eliminazione di escrementi, di parti di piante morte e di residui proteici
dei mangimi sono condizioni che vengono assicurate mediante Iimpiego di sistemi
filtranti.

Tale funzione di eliminazione viene espletata da svariati batteri che all'interno del
filtro e sul fondo formano un’unita vitale complessa insieme a minuscoli organismi
viventi. Solo se & presente una sufficiente quantita di microrganismi necessari a
completare tutti e tre gli stadi di decomposizione, & possibile garantire I'equilibro
biologico dell'acquario. Se il processo di decomposizione si interrompe a causa
dell'assenza del corrispondente microrganismo, si crea uno squilibrio che produce
un elevato carico di sostanze nocive.

AQUAVITAL BACTOSPRINT & un prodotto innovativo bicomponente, che assicura
la necessaria carica batterica per ottenere un ecosistema ottimale con acqua
cristallina e priva di alghe. La capsula nel coperchio del flacone contiene una
miscela bilanciata di batteri ed enzimi mantenuti allo stato inattivo mediante
liofilizzazione e quindi conservabili a lungo. Ruotando il coperchio del flacone,
la capsula si apre, lasciando cosi che i batteri si attivino nella soluzione nutriente.

Indicazioni

AQUAVITAL BACTOSPRINT attiva I'ecosistema dell'acquario

in caso di nuovo allestimento (abbrevia la“fase di avviamento” dell'acquario).
dopo la pulizia o la sostituzione totale o parziale del materiale filtrante

- dopo un’alterazione delle condizioni microbiologiche a seguito di un trattamento
a base di farmaci

in caso di squilibrio dell'ecosistema (carico da ammonio/ammoniaca, nitriti,
nitrati)

per rafforzare regolarmente I'ecosistema (impiego consigliato: ogni 2 settimane)

Dosaggio e somministrazione

Si consiglia un impiego regolare ogni due settimane, e secondo necessita. Ruotare
il coperchio in senso orario fino all'apertura della capsula e alla caduta della
miscela di batteri/enzimi nella soluzione. Agitare brevemente il flacone e lasciare
riposare per circa 30 minuti a temperatura ambiente. In questo periodo di tempo,
avviene 'attivazione dei batteri, che potranno infine essere rilasciati nel filtro o
direttamente nell'acquario. Il prodotto non puo provocare sovradosaggio. Anche
negli acquari di dimensioni pili ridotte & bene somministrare l'intero contenuto
del flacone, in quanto la soluzione cosi preparata si conserva per un tempo molto
limitato. Il primo giorno di somministrazione, puo verificarsi un intorbidimento
dell'acqua dell'acquario, un fenomeno comunque innocuo e di breve durata.

Particolari precauzioni per la conservazione

- Tenere AQUAVITAL BACTOSPRINT al riparo dalla luce e dall'umidita. Conservare
nella confezione originale.

- Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Avvertenze speciali

- Un eventuale intorbidimento della soluzione nutritiva non influisce sulla qualita
del prodotto.

- Non utilizzare il prodotto dopo la data di scadenza.

Folheto informativo AQUAVITAL BACTOSPRINT @
Para garantir um crescimento sauddvel dos peixes e plantas no aquario, este deve
realizar as diversas funcdes de um ecossistema natural. A aplicacdo de sistemas de
filtragem assegura dgua cristalina, assim como a decomposicdo de excrementos,
de partes de plantas mortas e restos de comida para peixes contendo proteinas.

A decomposico ¢ realizada através de bactérias de diferentes tipos, as quais
formam uma unidade de vida complexa no filtro e no fundo, em conjunto com
outros microorganismos. Apenas quando existem suficientes microorganismos
adequados para os trés niveis de decomposicao é garantido um equilibrio bioldgico.
Se o processo de decomposicdo for interrompido pela falta dos respectivos
microorganismos, o resultado é um desequilibrio que provoca uma elevada carga
de substancias nocivas.

AQUAVITAL BACTOSPRINT é um produto inovador com dois componentes, que
assequra uma cultura bacteriana competente para um ecossistema ideal, com
dgua cristalina e sem algas. A cdpsula no fecho da embalagem contém uma
mistura equilibrada de bactérias e enzimas, a qual se mantém inactiva através
da liofilizacdo, durando assim por um longo periodo de tempo. Apenas quando
é rodada a tampa se abre a capsula, activando assim as bactérias que se tornam
numa solugdo fertilizante.

Areas de utilizagao

AQUAVITAL BACTOSPRINT activa o ecossistema no aqudrio

- no caso de novas instalacdes (encurta a “fase inicial” do aquério).

- apds alimpeza ou a mudanca/mudanca parcial do material de filtragem

- ap6és uma danificacio da microbiologia devido ao tratamento com
medicamentos

- no caso de um desequilibrio do ecossistema (carga com aménio/amoniaco,
nitrito, nitrato)

- para o reforco regular do ecossistema (recomendacdo: aplicaco a cada 14 dias)

Posologia, modo e via de administracao

Recomendamos a aplicacdo a cada 2 semanas, bem como quando necessério.
Rodar o fecho no sentido dos ponteiros do reldgio até a capsula abrir e a mistura de
bactérias/enzimas ser adicionada a solucdo. Agitar ligeiramente a garrafa e depois
deixar cerca de 30 minutos a temperatura ambiente. Neste tempo as bactérias sao
activadas e podem de sequida ser colocadas no filtro ou directamente no aqudrio. A
dosagem do produto ndo pode ser excessiva. Mesmo no caso de aquérios menores
deve ser adicionada a quantidade total, visto que a solugdo preparada possui uma
validade muito limitada. No primeiro dia pode acontecer que a dgua do aquério
fique turva: tal ndo € prejudicial e volta a desaparecer rapidamente.

Precaucdes especiais de conservagao

- proteger AQUAVITAL BACTOSPRINT da luz e humidade. Conservar na
embalagem original.

- Manter fora do alcance das criancas.

Indicagdes de aviso especiais

- Uma possivel turvacao na solucao de nutrientes em nada influencia a qualidade
do produto

- Nao utilizar apés o final do prazo de validade.

Uputa za korisnike AQUAVITAL BACTOSPRINT @
Kako bi se zajamcio zdrav rast riba i biljaka u akvariju, on mora ispunjavati razlicite
funkcije prirodnih ekoloskih sustava. Potpuno bistra voda i razgradnja izmeta,
izumrlih dijelova biljaka i ostataka riblje hrane sa sadrZajem proteina postizu se
primjenom filtarskih sustava.

Za razgradnju su zaduzene razlicite bakterije koje u filtru kao i na dnu akvarija
s drugim mikrobima ¢ine zaseban ekoloski kompleks. Bioloska se ravnoteza
moze odrZati samo onda kada za sva tri stupnja razgradnje postoji dovoljna
kolicina potrebnih mikroorganizama. Ako se proces razgradnje zaustavi uslijed
pomanjkanja odgovarajucih mikroorganizama, dolazi do disbalansa, a time i
povisenja koncentracije Stetnih tvari.

Preparat AQUAVITAL BACTOSPRINT je inovativni dvokomponentni proizvod koji
svojim ucinkovitim bakterijskim kulturama pomaze pri postizanju optimalnog
ekoloskog sustava s kristalno bistrom vodom bez algi. Kapsula koja se nalazi u
zatvaracu preparata sadrzi uravnotezenu mjeSavinu bakterija i enzima koji su
deaktivirani postupkom liofilizacije i time dugotrajno odrZivi. Kapsula se otvara tek
po okretanju poklopca, ¢ime se aktiviraju bakterije u hranljivoj otopini.

Podrugja primjene

Preparat AQUAVITAL BACTOSPRINT aktivira ekoloski sustav u akvariju

- kod novih akvarija (skracuje fazu “uhodavanja”)

- nakon Ciscenja te potpune ili djelomicne zamjene filtarskog materijala

- nakon narusavanja mikrobiologije izazvanog medicinskim tretmanom

- u slucaju neuravnotezenosti ekoloskog sustava (opterecenost amonijem/
amonijakom, nitritom ili nitratom)

- zaredovito ojacanje ekoloskog sustava (preporuka: primjena jednom u 14 dana)

Doziranje i nacin primjene

Preporucujemo redovitu primjenu svaka 2 tjedna ili prema potrebi. Okrenite
poklopac udesno tako da se otvori kapsula i mjesavinu bakterija i enzima pusti
u pripremljenu otopinu. Kratko protresite bocu i onda ostavite oko 30 minuta da
stoji na sobnoj temperaturi. U tom se vremenu bakterije aktiviraju, nakon cega se
mogu dodati u filtar ili izravno u akvarij. Proizvod se ne moze predozirati. | u manje
akvarije dodajte svu kolicinu, buduci da gotova hranljiva otopina ima vrlo kratak rok
trajanja. Prvog dana moze doci do zamucenja akvarijske vode, Sto je neskodljivo i
ubrzo ponovo nestaje.

Posebne mjere opreza pri ¢uvanju i skladistenju

- Preparat AQUAVITAL BACTOSPRINT treba drZati na mjestu zasticenom od sunca
i vlage. Cuvati u izvornoj ambalazi.

- Cuvati izvan domasaja djece.

Posebna upozorenja

- Eventualno zamucenje hranljive otopine nema nikakvog utjecaja na kvalitetu
proizvoda.

- Ne primjenjivati nakon isteka roka trajanja.

Informacije o uporabi izdelka AQUAVITAL BACTOSPRINT @
Za zagotovitev zdravega razvoja rib in rastlin v akvariju, mora akvarij izpolnjevati
razlicne funkcije naravnega ekoloskega sistema. Z uporabo filtrimih sistemov
se vzpostavi Cistost vode in omogoci razgradnja blata, odmrlih delov rastlin in
beljakovinskih odpadkov ribje hrane.

Razgradnja se opravi s pomodjo najrazlicnejsih bakterij, ki tvorijo v filtru in v tleh
z drugimi mikroorganizmi kompleksna zdruZenja. Samo, Ce je prisotna prava vrsta
mikroorganizmov v zadostni kolicini za vse tri stopnje razgradnje, se lahko zagotovi
biolosko ravnotezje. Ce se proces razgradnje ustavi zaradi pomanjkanja ustreznih
mikroorganizmov, nastane neravnotezje in posledicno povecana koncentracija
Skodljivih snovi.

AQUAVITAL BACTOSPRINT je inovativni izdelek, sestavljen iz dveh komponent,
ki s svojimi visoko zmogljivimi bakterijami poskrbi za optimalen ekoloski sistem
s kristalno Cisto vodo brez vsebnosti alg. Kapsula v zapiralu embalaze vsebuje
uravnotezeno mesanico iz bakterij in encimov, ki je zelo obstojna, saj se zaradi
globoke zamrznitve nahaja v neaktivnem stanju. Sele z zasukom zapirala se
kapsula odpre in posledicno se aktivirajo bakterije v hranilni raztopini.

Podrocja uporabe

AQUAVITAL BACTOSPRINT aktivira ekoloski sistem v akvariju

- prinovem polnjenju (skrajsa “zacetno aktiviranje” akvarija).

- po Ciscenju ter menjavi ali delni menjavi filtrimega materiala

- po poskodovanju mikrobioloskega stanja v akvariju zaradi zdravljenja z zdravili

- pri neuravnotezenju ekoloskega sistema (obremenjenosti z amonijem/
amoniakom, nitritom, nitratom)

- zaredno jacanje ekoloskega stistema (priporocilo: uporaba na 14 dni)

Navodila za doziranje, vrsto in nacin uporabe

Priporo¢amo redno uporabo vsaka 2 tedna, oziroma po potrebi. Zasukajte zapiralo
v smeri urnega kazalca tako dale¢, da se kapsula odpre in odda mesanico bakterij/
encimov v raztopino. Nekoliko stresite steklenico, in jo pustite mirovati pribl. 30
minut pri sobni temperaturi. V tem Casu se bodo bakterije aktivirale in jih lahko v
nadaljevanju stresite v filter ali neposredno v akvarij. Cezmeren odmerek izdelka ni
mozen. Pri manjsih akvarijih stresite celotno koli¢ino, saj ima aktivirana raztopina
le omejen rok trajnosti. Prvi dan lahko pride do motnosti akvarijske vode, ki pa je
neskodljiva in kmalu preneha.

Posebni previdnostni ukrepi za shranjevanje

- AQUAVITAL BACTOSPRINT je izdelek, ki ga morate zavarovati pred svetlobo in
vlago. Sredstvo skladiscite v originalni embalazi.

- Hranite nedostopno otrokom.

Posebna opozorila
- Morebitna motnost v hranilni raztopini ne vpliva na kakovost izdelka.
- Po preteku datuma zapadlosti sredstva ne uporabljajte vec.

Nudopmauua 3a ynorpe6a AQUAVITAL BACTOSPRINT @
3a ;1a ce rapaHTUpa 3ApaBOCIIOBHIA PACTEX Ha pUOUTE U pacTeHUATa B aKBapHyMa,
Toil TpAGBa @ M3MbAHABA Pa3nuuHUTE GYHKUWM Ha ecTecTBeHa eKoNoruyHa
cuctema. KpuctanHo uwctata Boja, pasrpahaHeTo Ha U3NpakHeHWATa, Ha
VU3MpeNUTe PaCTUTENHIN YaCTV 1 OCTATBLWITE OT XpaHaTa Ha pUOKNTE, ChbpKaLLM
0eNTbUMHM Ce OCbLUeCTBABA OnarofapeHue Ha U3NON3BAHETO HA GUATHPHA
cucTema.

PasrpapaHeTo ce 3BbPLLBA OT Pa3ANYHN Ha BY 6aKTepMVI, KOWUTO Cb3AaBart
CNIOXHO CHXUTENCTBO C ApYruTe Hail-Manku 06UTaTeNM Ha bHOTO Ha aKBapuyma
1 untbpa. Camo Korato TpUTe CTeNeHIn Ha pasrpax}faHe ca HanuLe AoCTaTbyHo
KON4ecTBo OT NPaBUNHUTE MUKPOOPraHWU3MK, (e rapaHTupa n 6uonornyHoTq
paBHOBecKe. AKO NpoLeCHT pasrpaxaaHe cnpe nopaju 1Uncata Ha CboTBETHUTE
MUKpoOpraHu3mu, ce nonyyaBsa febanaHc, KoiATo BOAM A0  MOBMLLEHO
3ambpcABaHe C BpeAHM BellecTsa.

AQUAVITAL BACTOSPRINT e wuHoBaTvBeH MpoayKT, CbCToAwW, ce 0T fBa
KOMMNOHEHTa, KOATO OCArypABa OMTMMaNHa eKoNoryHa cucTeMa C KpUCTanHo
uncTa Boga 6e3 Bogopacnu GnarojapeHne Ha MOLHA KynTypa oT GakTepuu
Kancynata B onakoBKaTa Cbibpxa XapMOHIYHA CMeC OT 6aKTepuu 1 eHumu
KOWTO Ce HaMMPaT B HEaKTUBHO CbCTOAHWE OnarofapeHie Ha W3CylIaBaHeTo
upe3 3amMpb3BaHe ¥ 0CTaBaT TpailHu 3a Abaro Bpeme. Kancynata moxe ja ce
0TBOPY KaTO Ce 3aBbPTM KanakbT U MO TO3U HAUMH GakTepuuTe ce akTUBMpAT B
XpaHUTeNeH pa3TBop.

Cdepu Ha npunoxenne

AQUAVITAL BACTOSPRINT akTuBupa ekonoruyHata cuctema B akBapuyma.

- Npy HoBO 063aBex/aHe Ha akBapuyma (CkbcABa ,dasata Ha NPUBMKBaHe” Ha
aKkBapuyma).

- CNIe, NOYMCTBaHe M CMAHA WM NPU YaCTUYHA CMAHA HA QUATHPHUA MaTepuan

Clefy yBpeXAaHe Ha MUKPoGUONOTUAT MOpaay TpeTupaHe C NeKapcTeHN

npenapatu

- npy AebanaHc Ha ekonornyHaTa cucTema (3aMbpcABaHe C aMOHMIA/aMOHAK,

HUTPUT, HUTpaT)

32 Pe/l0BHO NOACANBaHE Ha eKONOTNYHaTa cucTeMa (NpenopbKa: NpunoxeHme;

Ha Bceki 14 aeHa)

YKa3aHue 3a 103UPOBKa M HaYMH Ha ynoTpe6a

Hue npenopbuBame pedioBHO MpUNOXeHNe Ha BCekM 14 fieHa, KakTo u npu
HEoOXOAMMOCT. 3aBbpTeTe Kanaykara B MOCOKA Ha YACOBHUKOBATA CTPENKa
JOKaTO Ce OTBOPY Kancynara i BbBefe CMecTa ot 6akTepuy / eH3umu B pasTeopa
Pasknatete fieko GyTwikara v ocTaBete Clefl TOBA 3a 0KONo 30 MUHYTU Ha
CTaiiHa Temnepatypa. Mpe3 ToBa Bpeme 6akTepuwTe Ce akTUBUPAT U MOFar Aa
ce MOCTAaBAT BbB GUATbPA WM AMPEKTHO B akBapuyma. MpofyKTbT He Moxe
Ja Gbae Bpbxgo3vpa. lopu 1 npu no-Mankin akBapuymm ce nocTass LAnoTq
KONMYECTBO, Tbii KaTo rOTOBUA Pa3TBOP MMa A0CTa OrpaHinyeHa TpaiiHocr. Mpe3
MbPBIA ieH MoXe Aa e HabloaBa NOMBTHABAHe Ha BOJaTa B aKBapiyMma, KoeTo
He e BPEAHO 1 134e3Ba MHOTO Gbp30.

CneuuanHu npeanasHu MepKu 3a cbXpaHeHue

- T[lpepnasgaiite AQUAVITAL BACTOSPRINT ot cBetimHa 1 Bnara. [Jla ce
CbXPaHABa B OPUrMHANHATA ONaKOBKA.

- (bXpaHsABaiiTe Ha HEOCTHNHO 3a fielia MecTa.

Cneuvanuu npeaynpeauTenHy yKasaHus

- EBEHTYanHoTO NOMBTHABAHE B XPAHUTENHUA PA3TBOP HE BAWA HA KAUECTBOTO
Ha NpoayKTa.

- He w3non3gaiite cnie U3TuaHe Ha Cpoka 3a rofHOCT.

MAnpogopiec xprionc AQUAVITAL BACTOSPRINT
la ™ Slaopdhion e vylolg avammuéng Twv Yapiwv Kal GuIev oto evudpeio
nipémel va minpouvtal ol dldpope¢ Aertoupyieg evog guatkoy olkoouaTApatog. H
xpiion ovotnudtwy @itpwy dlacahiCel meviakdbapo vepd, T amoolvBeon
TWV MEPITTWHATOY, TWV PHAPAHEVWY QUTWY KAl TWV MPWTEVOUXWY UMONEILHATOV
1xBuotpogwv.

H amoolveon Oievepyeitar dpn oe Sidpopa Paktnpidia, Ta omoia pali pe
dMoug oAU pikpoug {wvtavolg opyaviopous oxnuati(ouv oto @iltpo Kai ot
0Tpwon Tov muBpéva pia oovBetn Popovada. Movo edv n Umapén Twv WOTWY
UIKPOOPYAVIOH®V €ival ENAPKRG Kal yia Ta Tpia 0tadla amocvvBeong Slacpaliletal
1 Brodoyikr oppomia. Edv n dladikasia amoolivBeong otapatroet Ayw EMeng
TWV OYETIKWV [IKPOOPYAVIGU®Y, dnutoupyeital avicoppotia, Pe amotéheopa T
mpokAnon auénpévou pumavtikol goptiov.

To AQUAVITAL BACTOSPRINT eivar pa kawotopia amotehodpevn amd &vo
otolxeia, n omoia ydpn otnv amoteleopatikr KaAépyela Baktnpidinv mpoogépel
TéM€10 01KooUOTNHa e TevTakdBapo vepd xwpic eOKia. H kdyoula oTo Mepa TG
ouoKevaoiag mepiéxel éva Lgoppomnpévo peiypa Baktnpdiwy kat eviipwy, ta
ormoia xdpn ot Avog@iwon Statnpovvtal o€ avevepyn Katdotaon emi pakpov. H
KaYouha avoiyel HOVo e MEPLOTPOYI] TOU KAAKIOU, EvepyomolwvTag Ta Baktnpidia
o€ Opentiko diahupa.

Evéeieic

To AQUAVITAL BACTOSPRINT evepyomolei To otkooUaTnpa Tou evudpeiou

- X MEPUTTWOEIC €K VO eykatdoTaong (pewwvel T “@don évapéng Aettoupyiag”
TOU EVUdpEiov).

- Metd tov kaBapiopo, kabwg kar Tnv aNhayi i T peptkry alhayr Tou UKol Tou
oiktpov

- Metd amd aMoiwon g pikpopBioloyiag Aoyw Xoprynong @appakwy

- & MePIMWON QVIOOPPOTIAC TOU OIKOGUOTAPATOC (emPapuvon pe appwvio/
aupwvia, Vitpadn, viTpikd)

- T ™V TaKTIKY €vioxuon Tou 0lKooUOTAHATOS (mpoteivetat: Xprion avd vo
eBdopddec)

1

Docoloyia Kat Tpdmog Yoprynong

Mpoteivoupe TaKTIKA Xprion kabe 2 eBOopadec, kaBng Kat omote Kpivetat avaykaio.
Neplotpéyte 1o Mwpa mpog Ta O€€Id, Péxpt va avoi€et n kdyoula Kal To peiypa
Bakmpidiwv/eviipwy avapixBei oto Sidhupa. Avakwviote yia Aiyo To pmoukdN
Kal apnote 1o yia mep. 30 Aemtd o€ Beppokpacia Swpatiov. Ze auto To didotnpa
evepyormololvtal Ta Baktnpidla Kal pmopolv ot ouvéxela va TtomoBetnBolv oto
oiktpo i} amevBeiag péoa oto evudpeio. Aev givat duvatr n umepdocodoyia Tou
Tpoiovo. AKOUN Kat o€ pkpOTepa evudpeia xopnysitat oAdkAnpn N moodta,
KaBwe To £toipo Sidhupa éxel moND meploplopévn didpketa {wng. Katd v mpwn
NUEPa T vepd Tou evudpeiou evoéyetal va Bohwael, mpdypa evieNaC akivouvo mou
eCagaviletal ypriyopa.

Eidikég 0dnyie¢ mpouAaéne yia tn @uAaén

- Tpootatedete To AQUAVITAL BACTOSPRINT amd tnv ékBeon oTo @wg kat Ty
uypacia. AmoBnkeleTe T0 6TV AVBEVTIKI TOU GUOKEVATia.

- Na guhdooetal pakpid and naidid.

Edikég mpogidomomntikég umodeieig

- MBavé Bolwpa tou Bpemtikol lahvpatog dev emnpedlel Ty moldTTa TOU
TpoiovToC.

- To @appakevTIko mpoidv Sev emTpémeTal va pnolpomoleital Hetd Ty mdpodo
e npepopnviag Agng.

WHcTpykuma no npumenenuto AQUAVITAL BACTOSPRINT @
Uro6bl 06ecneuntb 3M0POBbI POCT Pblb U pacTeHnii, akBapuym AOMKeH
BbINOMHATL AR QYHKUMA  ecTecTBeHHOA  dKocuctembl.  [pumeHeHne
GUNLTPOBANbHBIX CMCTeM 0becreunBaeT Kak MPO3PayHOCTb BOAbI, TaK M
pa3noxeHue SKCKPEMEHTOB, OTMePLLMX YacTeli pacTeHuii 1 0CTaTKOB Kopma pblb,
copepiaLLux 6enok.

PasnoxeHne obecneyuBaetcs  pasHoOGpasHbIMM  GakTepusmu,  Kotopble
COBMECTHO C APYTVMI MUKPOOPTaHU3Mamu B QWAbTPE M LOHHOM TpyHTe
06pa3yloT KomnieKcHbli GuoLeHo3. buonoruyeckoe paBHoBeCHe CyliecTByeT
TONbKO TOrAA, KOr4a BCe MMKPOOPraHW3Mbl, HEOOXOAUMbIE ANA KaXaoro u3
Tpex 3TanoB pasfoXeHus, NpeacTaBneHbl B AOCTATOYHOM Konuvectse. Ecim
MPOLECC PasNoKeHNs U3-3a HEOCTaTKa COOTBETCTBYIOLIMX MUKPOOPraHU3MOB
0CTAHaBMBAETCA, BO3HUKAET HEABHOBECHas CUTyauMs, Kotopas Beder K
MIOBbILIEHHOMY 3arpAi3HEHMI0 BpeAHbIMMU BELLECTBAMM.

AQUAVITAL BACTOSPRINT - 3T0 HOBATOpCKUii ABYXKOMMOHEHTHbII MPOAYKT,
MowHaA bakTepuanbHaa KynbTypa KOTOPOro MOAAEPXKMBAET OMTUMANbHYH
3KocucTeMy € KpUCTaNbHO YuMCTOil BoZoi Ge3 Bogopocneid. Kancyna B 3amke
YNaKoBKM COAePXUT (COanaHpoBaHHylo cMecb 6akTepuii 1 (GepmeHToB,
nepeBefeHHbIX MeToAOM JIMOQUAM3ALMA B  HeaKTUBHOE COCTOAHME, uTO
obecneynBaer et oueHb AnUTENbHbI Cpok rofHocTM. Kamcyna oTKpbiBaeTca
TONbKO NOBOPOTOM KPBILLIKW, YTO aKTUBUpYeT 6aKTepui B NUTaTeNbHOM pacTBOpe.

06nacTv npumeHeHna

AQUAVITAL BACTOSPRINT akTvBUpYyeT 3KocuCcTeMY akBapuyma

- BHOBOM aKBapuyMe (cokpaLLaet “¢asy npupaboTku” aksapuyma);

noce OYNCTKN, @ TaKXKe 3aMeHbl UK YaCTUYHOIN 3aMeHbl GUIbTpyloLLero

martepuana;

- MoCne NoBPEXAEHNA MUKPOOMONornyeckoil cpeaibl MeAMKamMeHTamu;

npu Aucbanance JKOCUCTEMbI (3arpA3HEHME aMMOHWEM WM aMMUaKOM,

HUTPUTaMI1, HUTpaTamm);

- B KauyecTBe perynapHoro YKpenndiowwero Cpeactsa AnA SKOCUCTEMbI
(pexkomeHpaUuNa: Kypc Ha 14 aHeil).

[Nlo3upoBKa 1 cnoco6 npumeHeHus

PekomeHZyeM MPUMEHATb PErynapHo Kaxable 2 Hepenu, a Takxe npu
Heo6xoaumocTi. MoBepHYTb 3aMOK M0 YacoBOi CTPENKe A0 OTKPbITUA Kancynbl
W MonajaHna 6akTepuanbHo-GepMeHTHO/ CMecu B pactBop. byTbinb cnerka
BCTPAXHYTb, ¥ OCTaBUTb Ha 30 MUHYT MPU KOMHATHOl Temnepatype. 3a 310
BpemA Npou3oiideT akTBaumuA GakTepuii, Mocne Yero Mx MOXHO A06aBuTb
1160 B GuALTP, MMGO HENoCpeaCTBEHHO B akBapuyMm. Mepeo3upoBka npoaykTa
HEBO3MOXHa. B akBapuyMbl MeHbLLEro 06bema 106aBATL NOMHYI0 03y, TaK Kak
MIPUTOTOBAEHHbIi PACTBOP UMEET 0YEHb OrPaHYEHHYH0 CTabNIbHOCTb. B nepBbiii
JieHb BOAA aKBapuyMa MOXeT nomyTHeTb. MyTb He NpeACTaBiAer onacHocTu u
6bICTPO MCYe3aeT.

0cobble Mepbl NPeAi0CTOPOKHOCTY NPU XPaHEHUN

- 3awwmwarb AQUAVITAL BACTOSPRINT ot Bo3AeiicTBIA CBETa ¥ BNAri. XpaHUTb
B OPUTMHANBHOIA yNaKoBKe.

- XpaHuTb B HEAOCTYMHOM ANA fieTeil MecTe.

0cobble NpeAoCTOPOKHOCTH

- Kakoe-n60 nomyTHeHWe MUTATENbHOTO PAcTBOPA He BAUSET HA KayecTo
npoayKTa.

- He npumeHATb Nocne McTeueHMA CPoKa roAHOCTI.




